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Личность  и  дѣятельность  извѣстнаго  доктора  и  дипломата  Петров¬ 
скаго  времени  П.  В.  Постникова  привлекала  къ  себѣ,  за  послѣднее  время, 
два  раза  вниманіе  нашихъ  ученыхъ  изслѣдователей.  Въ  1894  году  про¬ 
фессоръ  Е.  Ф.  Шмурло  издалъ  въ  Юрьевѣ  свой  трудъ  „П.  В.  Постниковъ. 
Нѣсколько  данныхъ  для  его  біографіи"  (8°,  166  стр.),  а  въ  1896  году  про¬ 
фессоръ  Д.  В.  Цвѣтаевъ  напечаталъ  въ  Варшавѣ  историко-біографическій 
очеркъ  „Медики  въ  Московской  Россіи  и  первый  русскій  докторъ"  (8°, 
63  стр.). 

Въ  обоихъ  этихъ  трудахъ  не  имѣется  свѣдѣній  о  томъ,  гдѣ  былъ  и 
что  дѣлалъ  Постниковъ  по  полученіи  имъ  2  мая  1695  года  диплома  на 
званіе  доктора  Падуанскаго  университета  до  весны  1697  года,  когда  ему 
было  велѣно  состоять  при  такъ  называемомъ  великомъ  посольствѣ.  3  марта 
1697  года  Постникову  было  приказано  ѣхать  изъ  Амстердама  въ  Вѣну, 
куда  первоначально  предполагало  отправиться  великое  посольство,  но 
затѣмъ,  когда  маршрутъ  послѣдняго  былъ  измѣненъ  и  было  рѣшено  ѣхать 
изъ  Кенигсберга  въ  Голландію,  19  мая  того  же  года  Постникову  было 
отправлено  одновременно  два  письма:  въ  Вѣну,— на  случай  если  онъ  туда 
уже  пріѣхалъ  изъ  Амстердама — съ  приказаніемъ  возвращаться  скорѣе 
обратно,  и  въ  Амстердамъ— оставаться  тамъ  и  ждать,  если  онъ  еще  не 
успѣлъ  выѣхать1). 

„Когда  и  зачѣмъ  Постниковъ  поѣхалъ  въ  Амстердамъ,  остается  со¬ 
вершенно  неизвѣстнымъ,— говоритъ  г.  Шмурло2), — тѣмъ  болѣе,  что  и  на 
самое  пребываніе  его  въ  Голландіи  нѣтъ  прямыхъ  указаній". 

Въ  напечатанномъ  г.  Цвѣтаевымъ  докладѣ  Посольскаго  приказа,  отъ 
марта  1701  года,  объ  опредѣленіи  Постникова,  по  возвращеніи  его  изъ 
заграничнаго  пребыванія  въ  Москву,  на  службу  въ  Аптекарскомъ  и  По¬ 
сольскомъ  приказахъ  читается,  между  прочимъ,  слѣдующее:  „Въ  прошломъ 
въ  200  году  по  имянному  великого  государя...  указу  отпущенъ  съ  Москвы 


1 )  Шмурло,  П.  В.  Постниковъ,  стр.  27 — 28. 

2)  Тамъ  же,  стр.  26. 
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Петръ  Васильевъ  сынъ  Посниковъ  въ  Венецыю  для  совершенія  свобод¬ 
ныхъ  наукъ  въ  Потавинскую Ц  Академію...  И  съ  того  200-го  году  по 
205  годъ  для  вышеимянованныхъ  наукъ  былъ  онъ  въ  розныхъ  окрестныхъ 
государствахъ.  А  въ  205  году,  какъ  по  имянному  великого  государя  указу 
посланы  въ  окрестные  государства  великіе  и  полномочные  послы  гене¬ 
ралъ  и  адмиралъ  Францъ  Яковлевичъ  Лефортъ  съ  товарыщи,  и  въ  то  время 
по  его  жъ,  великого  государя,  указу  и  по  грамотѣ  изъ  Государственного 
Иосолского  приказу  ему,  Петру,  велѣно  быть  для  его,  великого  государя, 
дѣлъ  при  нихъ,  великихъ  и  полномочныхъ  послѣхъ* 2).  Въ  какихъ  именно 
„разныхъ  государствахъ*  былъ  Постниковъ  до  1697  года  для  изученія 
наукъ,  въ  документѣ  ничего  не  сказано. 

При  занятіяхъ  моихъ  въ  Государственномъ  архивѣ  по  подготовленію 
къ  печати  „Писемъ  и  бумагъ  императора  Петра  Великаго*  за  1708  годъ 
мнѣ  встрѣтилось  въ  книгѣ  №  8  П-го  отдѣленія  Кабинета  Петра  Великаго, 
содержащей  въ  себѣ  документы  преимущественно  за  1708  годъ,  пять  пи¬ 
семъ  Постникова  къ  Петру  Великому  за  1695  и  1696  годы,  восполняю¬ 
щихъ  вышеуказанный  пробѣлъ  въ  біографіи  перваго  русскаго  доктора. 

Эти  письма  Постникова  ускользнули  въ  свое  время  отъ  вниманія 
Устрялова  и  Пекарскаго.  Въ  примѣчаніяхъ  къ  „Письмамъ  и  бумагамъ 
императора  Петра  Великаго*,  по  самому  плану  изданія,  письмамъ  этимъ 
не  могло  быть  дано  мѣсто,  такъ  какъ  они  не  служатъ  объясненіемъ  къ 
письмамъ  самого  государя. 

А  между  тѣмъ  эти  письма  Постникова  содержатъ  въ  себѣ  новыя 
данныя  для  его  біографіи  и  любопытны  для  характеристики  его  личности 
и  потому  заслуживаютъ  быть  изданными.  Изъ  нихъ  видно,  что,  по  полу¬ 
ченіи  докторскаго  диплома  въ  Падуѣ,  Постниковъ  жилъ  въ  Венеціи, 
откуда,  во  второй  половинѣ  октября  1695  года,  отправился  въ  Парижъ 
„для  большаго  совершенія  въ  медицинѣ*.  Въ  концѣ  февраля  1696  года 
онъ  еще  находился  въ  столицѣ  Франціи.  Затѣмъ  черезъ  Брюссель  (откуда 
онъ  писалъ  Петру  Великому  16  августа  1696  г.)  онъ  направился  въ  Гол¬ 
ландію,  и  въ  концѣ  1696  года  мы  застаемъ  его  въ  Лейденѣ,  гдѣ  онъ  слу¬ 
шалъ  лекціи  въ  тамошнемъ  университетѣ.  Изъ  Лейдена  Постниковъ,  оче¬ 
видно,  и  переѣхалъ  въ  Амстердамъ,  гдѣ  въ  апрѣлѣ  1697  года  и  получилъ 
приказаніе  состоять  въ  распоряженіи  великаго  посольства. 

Считаю  долгомъ  принести  искреннюю  благодарность  директору  Госу¬ 
дарственнаго  архива  С.  М.  Горяйнову  за  исходатайствованіе  мнѣ  разрѣ¬ 
шенія  напечатать  въ  „Чтеніяхъ*  Императорскаго  Общества  Исторіи  и 
Древностей  Россійскихъ  новонайденныя  письма  Постникова  къ  Петру  Ве¬ 
ликому. 

И.  Бычковъ. 


*)  Т.  е.  Падуанскую. 

2)  Цвѣтаевъ,  Медики  въ  Московской  Россіи  и  первый  русскій  докторъ, 
стр.  54 — 55. 
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1. 

Присноаѵгустѣйшій  востока,  запада  и  всея  сѣверныя  страны  пове¬ 
лителю  и  премилостивѣйшій  мой  государю. 

Имѣяй  и  я,  холопъ  вашъ,  туюжде  вѣрность,  юже  вашему  священ¬ 
ному  величествію  во  всю  свою  жизнь  и  государъ  мой  батюшка1)  показалъ 
и  покажетъ,  дерзаю  донести,  касаяся  умнѣ  подножію  превысокодостой- 
нѣйшаго  вашего  монаргаескаго  престола,  нѣкоторыя  новины,  которыя 
обносятся  здѣ  въ  Венеціи  о  войнахъ,  и  перво,  република  тишайшая  Ве- 
неційскія  когда  услыша,  что  ваше  священное  величествіе  изволилъ  по¬ 
слать  войска  подъ  Азовъ  городъ.  О  монарха  мой  премил остивѣйшій,  не 
могу  описати  въ  семъ  листу  превеликую  радость,  которую  возпріяли  всѣ 
здѣсь  обитающія  народи,  и  Италіанцы,  и  Греки  и  прочія.  И  вину  сея 
премногія  радости  вашему  величествію  доношю  сице:  я,  холопъ  вашъ, 
во  многихъ  историкахъ  на  елинскомъ,  латинскомъ  и  италіанскомъ  діалек- 
тѣхъ  читалъ  и  отъ  многихъ  изустно  слышалъ,  что  оная  горделивопро¬ 
клятая  луна  Турка  ниединаго  государя  боится  и  страшится  толико,  елико 
самодержавнѣйшихъ  нашихъ  монарховъ  московскихъ,  ихъ  царьскаго  вели- 
чествія.  Мню,  что  и  кесарь  римскій  гораздо  радуется  о  походѣ  семъ  подъ 
Азовъ,  который,  уповаю  на  милость  Божію,  что  вскорѣ  возмется  щастли- 
выми  оружіями  вашего  священнаго  величествія. 

Република  Венеційская  въ  10  день  іюня  содержа  побѣду  надъ  Тур¬ 
комъ  на  полѣ,  имянуемомъ  Аргосъ,  которое  ноле  есть  въ  Морей;  сей 
Морей  умершимъ  приичепомъ  венеційскимъ  былъ  взятъ,  и  есть  мѣсто  ве¬ 
ликое,  и  нынѣ  подъ  державою  Венетовъ. 

На  сихъ  дняхъ  еще  пришла  сюда  подлинная  вѣдомость,  госудаию 
мой  премилостивѣйшій,  что  городъ  гораздо  крѣпкій,  называемый  Казаль, 
короля  францужскаго,  здался  кесарю  римскому. 

Пишютъ  еще  чрезъ  почту,  бутто  во  осадѣ  есть  отъ  Гишпановъ  зѣло 
твердый  и  великій  городъ,  имянуемый  Намуръ,  короля  же  францѵжскаго. 

Еще  раболѣпно  доношю  вашему  священному2)  величествію,  что  ко¬ 
роль  францужскій  тайно  писалъ  къ  републикѣ  Венеційской,  дабы  сія  была 
посредница  между  имъ  и  королемъ  аглинскимъ  и  Туркомъ  въ  нромышленіи 
мира,  желаетъ  бо  Французъ  престати  со  всѣми  отъ  войны  и  помириться. 
И  република  Венеційская  начинаетъ  промышлять  его  помирить  со  выпте- 
реченными  такимъ  образомъ:  нынѣ  посылаетъ  послы  во  Англію  съ  поздра¬ 
вленіемъ  коронаціи,  сирѣчь  вѣнчанія,  Гуліелма,  короля  аглинскаго,  быв¬ 
шаго  принцепа  Ораискаго;  и  сіи  послы  венеційскія  хотятъ  вывѣдать  на¬ 
мѣреніе  у  Агличеновъ  и  по  семъ  войти  посредниками  между  Французомъ 
и  сими  и  помирить  ихъ,  понеже  во  иныя  поры  многажды  король  фран¬ 
цужскій  мирилъ  Венеціановъ  съ  ихъ  недругами. 

1)  Извѣстный  дьякъ  Посольскаго  приказа  Василій  Тимоѳеевичъ  Постни¬ 
ковъ. 

2)  Въ  подлинникѣ  описка:  „священную . 
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Я,  холопъ  вашъ,  щастіемъ  и  заступленіемъ  ужасоудивително  почи¬ 
таемаго  у  всѣхъ  селенныя  народовъ  вашего  безсмертныя  славы  достойнѣй¬ 
шаго  имени,  въ  прошедшее  лѣто  показанъ  есмь  падванскими  училищами 
докторомъ *)  философіи  и  врачевства*  2)  и  простираюся  трудолюбно  въ  меди- 
цынѣ  еще,  да  наконецъ  уготовленъ  явлюся  на  услуженіе  двора  вашего 
священнаго  величествія,  и  тогда  служити  по  силѣ  моей  всеусердно  до  по¬ 
слѣдняго  моего  дыханія  за  толикую  милость  вашю  монаршескую  препре¬ 
многую,  явившююся  на  мнѣ,  холопѣ  послѣднѣйшемъ  вашего  царьскаго 
величествія,  котораго  былъ,  есмь  и  буду  присно  вашего  священнаго  царь¬ 
скаго  величествія  усерднѣйшій  и  нижайшій  рабъ,  но  вѣрнѣйшій  Петрушка 
Посниковъ. 

Въ  Венеціи,  во  12  день  іуля  1695. 

Письмо,  бывъ  сложено  пакетомъ ,  имѣетъ  слѣдующій  адресъ:  „Царю, 
государю  и  великому  князю  Петру  Алексѣевичю,  всея  Великія,  Малыя  и 
Бѣлыя  Россіи  непобѣдимѣйшему  самодержцу,  востока,  запада  и  всея  сѣ¬ 
верныя  страны  августѣйшему  повелителю,  государю  моему  премилосерднѣй¬ 
шему,  да  всеблагоговѣйно  поднесется,  гдѣ  ни  будетъ  его  священное  царь- 
ское  величествіе“ 3). 


2. 

Непобѣдимѣйшій  монарха,  присноаггустѣйшій  востока  и  всея  сѣвер¬ 
ныя  страны  повелителю  и  государю  мой  премилостивѣйшій. 

Остроумнѣйшій  оный  во  всѣхъ  философовъ  авдирійскій  Димокритъ, 
бесѣдуя  съ  учителемъ  нашея  школы  врачевскія  Иппократомъ  древле  подъ 
древомъ  платономъ4)  о  богатой  и  всѣхъ  доволнѣ  кормителницѣ  натурѣ, 
сицевая  произносяше  словеса:  „Не  бо  ко  праздности  человѣка  натура  роди". 
Истинно,  монарха  мой  премилосерднѣйшій,  и  мене,  холопа  вашего  свя¬ 
щеннаго  величествія,  присно  царьствующая  ваша  Московіа  съ  натурую, 
сіесть  естествомъ,  издаде  на  свѣтъ  не  ко  праздному  и  бездѣлному  житію, 
но  токмо  ко  рабскому  вѣрному  услуженію  при  аѵгустѣйшемъ  вашемъ  мо- 
наршескомъ  дворѣ,  яко  и  государя  моего  батюшка  изнесе  прежде  на  слу¬ 
женіе  блаженныя  и  вѣчнодостойныя  памяти  отца  вашего,  великаго  госу¬ 
даря,  царя  и  великаго  князя  Алексѣя  Михайловича,  всея  Великія,  Малыя 
и  Бѣлыя  Росіи  самодержца,  монархи,  безсмертныя  славы  достойнѣйшаго, 


В  На  полѣ  противъ  этого  слова  выноска:  „учителемъ". 

2)  Докторомъ  философіи  и  медицины  Постниковъ  былъ  признанъ  въ 
августѣ  1694  года;  дипломъ  на  это  званіе  былъ  ему  выданъ  2  мая  1695  года 
(см.  Ш мурло,  П.  В.  Постниковъ,  стр.  18;  Цвѣтаевъ,  Медики  въ  Москов¬ 
ской  Россіи  и  первый  русскій  докторъ,  стр.  25 — 26.  Въ  этомъ  же  трудѣ  г.  Цвѣ¬ 
таева  напечатанъ  (стр.  55 — 56)  сохранившійся  въ  дѣлахъ  Посольскаго  приказа 
современный  русскій  переводъ  помянутаго  диплома). 

3)  Кабинетъ  Петра  Великаго,  отд.  II,  книга  №  8,  лл.  984  и  986в  об. 

4)  Т.  е,  платаномъ, 
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и  нынѣ  на  служеніе  же  вашего  священнаго  царьскаго  величествія.  Отнюду 
же  я,  холопъ  вашъ,  съ  вѣрности  моей  искренной  много  потрудився  въ 
сихъ  странахъ  окрестъ  наукъ  философскихъ  и  врачевскихъ,  Божіею  по¬ 
мощію  же  и  щастіемъ  вашего  монаршескаго  имени  зоставъ  докторомъ  во 
преславной  академіи  Падванской,  отъѣзжаю  изъ  Венеціи  во  Францію,  въ 
преславный  городъ  Парижъ,  для  болшаго  совершенія  въ  медицинѣ,  и  въ 
памяти  содержал  оное  разумно  реченное  Димокритомъ,  еще  простираюся 
на  болшія  труды,  которыми  желая  желаю  явитися  наконецъ  совершенну 
и  достойну  на  служеніе  рабское,  по  вѣрное  къ  вашему  царьскому  вели- 
чествію.  Уже  во  грядущую  недѣлю  поѣду,  уповая  на  всепребогатую  вашю 
монаршескую  милость,  умоляяй  и  припадаяй  главоприклоненіемъ  должнымъ 
ко  подножію  лревысоко достойнѣйшаго  вашего  престола  кесарскаго,  наде¬ 
жа  по  Бозѣ  моя  и  государю  мой  щедропремилостивѣйшій,  не  оставити  мене, 
холопа  твоего  послѣдняго,  но  вѣрнаго,  безденежна  въ  чюжеземствѣ,  но 
сколко  Создатель  всяческихъ  благоволитъ  положити  въ  сердце  твое  мо- 
наршеское  по  реченному  въ  божественномъ  писаніи:  „Сердце  царево  въ 
рудѣ  Божіей  есть“,  пожаловать  мнѣ,  холопу  вашего  царьскаго  величествія, 
изъ  приснотекущаго  источника  вашея  монаршескія  казны.  Пожалованъ  и 
препожалованъ  есмь  я,  холопъ  вашъ,  многажды,  но  еще  дерзаю  просить 
милостиваго  жалованія  у  всещедрыя  благости  вашего  священнаго  вели¬ 
чествія,  для  того  что  принужденъ  есмь  на  сіе  мое  рабское  моленіе  отъ 
великой  дороговизны  всѣхъ  вещей  въ  сихъ  государьствахъ;  и  уповаю  я  не- 
сумѣнно  и  надѣюся  на  всепребогатыя  ваши  монаршескія  щедроты,  понеже, 
яковымъ  образомъ  Творецъ  всѣхъ  и  Богъ  чрезъ  Малахію  пророка  глаго¬ 
летъ:  „Азъ  тойжде  есмь  и  не  измѣняюся“ *),  такимъ  образомъ  и  вы,  мо- 
нарси,  яко  бѣлость  сіятелная  свѣта  вѣчна  и  зерцало  чистѣйшее  величествія 
Божіяго,  глаголете  къ  вѣрнымъ  подданнымъ  вашимъ:  „Мы  всегда  въ  ми¬ 
лости  тіижде  есмы  и  никогда  измѣняемъ  милостивое  призрѣніе  къ  ра¬ 
бомъ,  нашему  царьскому  величествію  служеніе  свое  вѣрное  простираю¬ 
щимъ  “.  Не  дождався  вашего  монаршескаго  указу  о  выѣздѣ  изъ  Венеціи, 
спѣшю  ѣхать  въ  Парижъ,  для  того  что,  монарха  мой  премилостивѣйшій, 
сію  зиму  надобно  мнѣ,  холопу  вашему,  прейти  въ  Парижю  для  множай- 
шихъ  наукъ,  которыя  бываютъ  въ  сей,  и  ваше  священное  величеств іе 
изволитъ  все  бодроразумнымъ  разсужденіемъ  своимъ  монаршескимъ  про¬ 
стить  ради  выѣзду  изъ  Венеціи  скораго. 

Здѣсь  въ  великомъ  прославленіи  славныя  оружія  вашего  священнаго 
величествія  и  толикія  тріумфы  надъ  поганяниномъ  Туркомъ.  При  концѣ, 
касаяся  умнѣ  краю  вашея  монаршескія  діадимы,  подтверждаю  всѣмъ  мо¬ 
имъ  рабскимъ  сердцемъ  всего  мя  самаго,  яко  вашего  священнаго  царь¬ 
скаго  величествія,  государи  мои  премилосерднѣйшія,  нижайшій,  но 
усердновѣрный  холопъ  Петрушко  Посниковъ. 

Изъ  Венеціи,  въ  18  день  октября  1695*  2). 


х)  Книга  пророка  Малахіи,  гл.  3,  ст.  6. 

2)  Въ  подлинникѣ  описка:  1696, 
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О  вѣстяхъ  тако  доношю  твоему  священному  величествію:  въ  21  числѣ 
прошедшаго  сентября  войско  кесарское  и  турецкое  билися  чрезъ  цѣлый 
день  на  полѣ  близъ  Трансилваніи,  но  понеже  турецкое  войско  билося  съ 
единою  частію  войска  кесарскаго,  сирѣчь  съ  осмью  тысячами,  подъ 
управленіемъ  бывшихъ  марешалка  кесарскаго  Ветерани,  сего  ради  Турокъ 
побѣду  одержа  надъ  тѣми  осми  тысячами  съ  войскомъ  своимъ  пятьдесятъ 
тысячми  и  болши,  и  самаго  марешалка  Ветерани  живаго  взялъ  въ  полонъ 
съ  пушками  и  со  многимъ  припасомъ  воинскимъ,  и  по  нѣкоторыхъ  дняхъ 
обезглавилъ  того  Ветерани  въ  городѣ  своемъ  Темисфаль1).  Многія  гово¬ 
рятъ,  што  другая  часть  войскъ  кесарскихъ,  подъ  управленіемъ  бывшая 
генерала  Капрара2),  не  подоспѣла  къ  споможенію  Ветерани  нарочно,  для 
того  что  той  Капрара  имѣетъ  тайную  пересылк(у)  (съ  короле)мъ3)  фран- 
цужскимъ.  И  изволь  вѣдать  (царьское  величест)віе,  што  король  францужскій 
многихъ  имѣетъ  при  дворѣ  и  при  войскахъ  кесарскихъ,  которыя  ему  все 
пишютъ,  што  дѣлается  у  кесаря,  а  наипаче  езуиты,  духовники  кесаря 
римскаго,  и  толико  любиміи  симъ  оныя  шпыни  все  такожде  даютъ  тайно 
знать  королю  францужскому  не  токмо,  што  дѣлаетъ  кесарь,  но  што  по¬ 
мышляетъ. 

Република  Венеційская  не  билася  гораздо  съ  Туркомъ  на  морѣ  въ 
сей  годъ,  но  потеряла  толко  нагло  островъ  Хійскій4). 

Всѣ,  всѣ  говорятъ,  видя  толикія  чюдесныя  побѣды  вашего  священ¬ 
наго  величествія,  што  престолъ  константинополскій  во  предбудущія  лѣта 
ожидаетъ  тебя,  монарху  непобѣдимѣйшаго  и  преславнѣйша.  Даждь,  Боже, 
даждь  сему  исполяитися  во  времена  наша.  Аминь5). 

Письмо у  бывъ  сложено  пакетомъ ,  имѣетъ  слѣдующій  адресъ:  „Вели¬ 
кому  государю,  царю  и  великому  князю  Петру  Алексѣевичю,  всея  Вели¬ 
кія,  Малыя  и  Бѣлыя  Россіи  непобѣдимѣйшему  самодержцу,  востока  же  и 
всея  сѣверныя  страны  присноаѵ густѣйшему  повелителю,  въ  тріумфалныхъ 
надъ  врагами  побѣдѣхъ  превознесенному  и  государю  моему  премилости¬ 
вѣйшему.  Въ  Московіи 

3. 

Пресвѣтлѣйшій  и  непобѣдимѣйшій  монарха,  государю  же  мой  пре¬ 
милостивѣйшій. 

Изъ  Парижю,  въ  24  день  февраля  1696. 

Зѣло,  зѣло  радостно  благодарствую  крайнему  Божіему  предвѣдѣнію, 
что  не  по  моей  мѣрѣ  благоволилъ  меня,  холопа  вашего  пресвѣтлаго 

а)  Т.  е.  Темешваръ. — Турки  разбили  фельдмаршала-лейтенанта  графа 
Фридриха  Ветерани  (Ѵеіегапі,  р.  1650  *(•  1695)  21  сентября  1695  года. 

2)  Графъ  Эней-Сильвій  Капрара  (Саргага,  р.  1631  у  1701). 

3)  Буквы,  заключенныя  въ  скобки,  въ  подлинникѣ  истлѣли. 

4)  Островъ  Хіосъ  былъ  взятъ  Турками  въ  1695  году. 

5)  Кабинетъ  Петра  Великаго,  отд.  И,  кн.  №  8,  лл,  985— 986а  об. 
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величествія,  предуготовити  на  вѣрноуслужное  дѣяніе  вамъ,  толико  превы- 
сокодостойнѣйпіимъ  самодержцемъ,  не  токмо  во  врачефилософскихъ  наукахъ, 
но  еще  и  въ  политическихъ  вѣдѣніяхъ,  которыми  мню  и  уповаю  крѣпко 
во  отсутствіи  моемъ  и  во  пребываніи  чюжеземскомъ  услужить  вѣрнѣйши 
всѣми  моими  силами  вашему  священному  величествію,  государю  мой  и  батка 
премилостивѣипіій.  Отнюду  же  движимъ,  отъ  самыя  моея  вѣрности  вашему 
священному  величествію  сія  доношю,  но  вины  возрастшія  незапно  здѣсь  и 
не  имѣю  время  пространно  описати  на  сей  почтѣ  для  скорости,  которою 
учинилися  сія  новости.  Суть  же  сія:  при  дворѣ  короля  францужскаго,  яко 
извѣстно  есть  вашему  священному  величествію,  уже  давно  былъ  король  аглин- 
скій  изгнанный  Іаковъ;  въ  середу  прошлыя  недѣли  невначай  поѣхалъ  въ 
Англію  добывать  своего  престола  и  низвергнуть  нынѣшняго  короля  аглии- 
скаго,  бывшаго  принцежа  Оранскаго.  Взялъ  онъ,  Іаковъ,  смѣлость  поѣхать 
въ  Англію  съ  такой  причины:  король  нынѣшній  аглинскій,  Оранскій  князь 
бывшій,  уже  съ  полгода  какъ  онъ  въ  Лондонѣ  предлагалъ  парламенту  сія 
пропозиціи,  сирѣчь,  штобы  парламентъ  избралъ  нѣкоторыхъ  разумныхъ 
людей,  которыя  бы  управили  дѣла  короны  Аглинскія,  и  штобы  постановили 
ему  быть  королемъ  Англіи  и  наслѣдству  его  [хочетъ  бо  женитися],  и 
иныя  многія  пропозиціи  предлагалъ  съ  такою  политикою,  и  изволь  внять, 
надежа  государь,  сирѣчь  съ  тѣми  нѣкоторыми  людми,  избравгаимпся  изъ 
парламента,  моглъ  бы  онъ  дѣлать  што  бы  захотѣлъ,  и  парламентъ  потерялъ 
бы  свою  пленипотенцію.  Агличеня,  слышя  сія,  яко  народъ  свободный  и 
зѣло  приклонный  къ  бунтомъ,  предложили  сія  пропозиціи  парламенту,  но 
парламентъ  не  соизволилъ.  Съ  сея  причины  нѣкоторыя1)  милорты  яви- 
лися  противніи  Оранскому  князю,  государю  ихъ  настоящему,  и  раздвои- 
лися:  единая  сторона  держитъ  съ  Іаковомъ  изгнаннымъ,  а  другая  съ 
Оранскимъ  княземъ;  съ  стороны  Іакова  сорокъ  милортовъ  есть  и  вся 
Ирландія  и  Скотія,  суть  бо  католицы.  Милорты  отписали  тотчасъ  сюда 
во  Францію,  штобы  поспѣшалъ  Іаковъ  во  Англію,  есть  бо  время  благопо¬ 
лучно  возвратитися  на  свой  престолъ.  И  тако  Іаковъ  поѣхалъ  въ  Англію; 
король  французжской  ему  далъ  двѣнатцать  тысячъ  людей  и  единаго  гене¬ 
рала  велми  военнаго.  Найдетъ  и  болши  числомъ  Іаковъ  въ  ПІкоціи  и 
Ирландіи  войскъ,  которыя  съ  его  стороны  будутъ.  Еще  ожидаемъ,  што 
тамъ  здѣлается.  Надежа  государь,  не  изволь  прогнѣвиться,  што  вашему 
царьскому  величествію  такъ  скоро  пишю,  въ  другой  бо  почтѣ  пространнѣе 
донесу  рабски  вашему  священному  величествію  о  семъ  и  о  иныхъ,  и  цѣлую 
край  діадимы.  Вашего  священнаго  пресвѣтлаго  величествія  рабъ  послѣд- 
нѣйшій,  но  вѣрнѣйш(ій)  Иетрушко  Посниковъ  докторъ2). 

Письмо ,  бывъ  сложено  пакетомъ ,  имѣетъ  слѣдующій  адресъ:  „Пре¬ 
свѣтлѣйшему  великому  государю,  царю  и  великому  князю  Петру  Алексѣе¬ 
вичи),  всея  Великія,  Малыя  и  Бѣлыя  Россіи  самодержцу,  государю  моему 
премилостивѣйшему,  тотчасъ,  не  мѣшкая,  да  поднесется44. 


*)  Въ  подлинникѣ  описка:  „нѣкотыя44. 

2)  Кабинетъ  Петра  Великаго,  отд.  И,  кн.  Л?  8,  лл,  980  и  9826  об. 
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4. 

Пресвѣтлѣйшій  монарха  московскій,  присноаѵгустѣйшій  же  востока 
и  сѣвера  повелителю  и  государю  мой  премилосерд нѣйшій. 

Начинаю  новинами  тотчасъ  сей  мой  покорнѣйшій  листъ,  номышляяй, 
что  зѣло  нуждно  знать  вашему  священному  величествію  новости  воинскія, 
бываемыя  едва  не  во  вс(ей)1)  Еѵропѣ,  а  наипаче  въ  настоящее  время,  въ 
которомъ  мудрое  и  быстроосмотрителное  ваше  царьственное  управленіе 
во  всей  Еѵропѣ  у  разныхъ  сея  королей  и  государей  удивляемо  просла¬ 
вляется  и  во  Азіи  у  оныхъ  варваровъ  агарянскаго  народа  имѣется  стра¬ 
ховито  и  грозно. 

Надежа  и  государь  мой  премилостивѣйшій,  изволь  знать  ваше  свя¬ 
щенное  величествіе,  что  союзныя  государи  съ  королемъ  францужскимь  въ 
настоящемъ  лѣтѣ  ничего  не  дѣлали  и  не  будутъ  дѣлать  въ  полѣ,  въ  ко¬ 
торомъ  войски  ихъ  въ  семъ  году  ни  бою,  ни  осады,  ни  приступу  горо¬ 
довъ  чинили  и  чинить  не  будутъ  уже  ктому,  для  близости  осени.  Гораздо 
чюдесно  есть  сіе  тщетное  прохожденіе  сего  лѣта  союзныхъ  государей, 
для  того  что  войски  ихъ  имѣли  сорокъ  тысящей  человѣковъ  болши,  неже 
войски  короля  францужскаго,  и  безъ  ничего  прошли  въ  полѣ  сіе  лѣто. 
Двѣ  вины  сего  бездѣлія  союзныхъ  государей  въ  нынѣшнемъ  году  со  иными 
многими  и  я,  холопъ  вашъ,  малосмысленнымъ  моимъ  умишкомъ  признаваю. 
1-я  сія  есть:  можетъ  быти,  што  король  францужской  норочно  въ  семъ 
лѣтѣ  въ  разныя  времена  предлагалъ  многоразличныя  пропозиціи  о  миру 
государемъ  союзнымъ  и  удерживалъ  ихъ  сею  своею  тонкою  политикою, 
чтобы  прошло  время  сего  лѣта  безъ  промысловъ  воинскихъ,  бо  француж- 
ское  войско  имѣло  страхъ  въ  семъ  году  отъ  войскъ  государей  союзныхъ, 
для  того  что  силнѣе  были.  2-я  вина  есть  сицевая:  дукъ  савойскій  въ 
Италіи,  бывшій  въ  союзѣ  съ  прочими  государьми  противъ  Франціи  до 
сего  лѣта  и  войну  имѣвшій  въ  своемъ  владѣніи  со  францужскимъ  коро¬ 
лемъ,  нынѣ  уже  съ  два  мѣсяца,  какъ  сей  дукъ  вышелъ  изъ  союза  про¬ 
чихъ  государей  и  трактуетъ  о  миру  со  Фракціею.  Сіе  изшествіе  изъ  союза 
дуки  савойскаго  много  помѣшало  и  превратило  намѣреніе  союзныхъ  го¬ 
сударей,  обаче  сей  дука  савойскій  еще  не  постановилъ  миръ  подлинно  со 
Франціею,  но  трактуетъ  съ  нею  о  семъ. 

Изволь  знать  ваше  царьское  величествіе,  что  королю  францужскому 
война  въ  Савоѣ  болши  станетъ  на  всякой  годъ,  неже  война  во  Фландріи 
съ  прочими  союзными  государьми,  понеже  Савоя,  или  по  латинску 
Саоаудіа,  есть  страна  гористая  и  каменистая,  въ  которой  Французы 

мрутъ  бутто  мухи.  Сего  ради  Франціа  желаетъ  миръ  перво  съ  савойскимъ 
дукою. 


Д  Буквы,  заключенныя  здѣсь  и  ниже  въ  круглыя  скобки,  въ  подлин¬ 
никѣ  истлѣли е 


11 


Говорятъ,  что  его  величествіе  британское  нынѣшняго  короля  аглин- 
скаго  на  концѣ  сего  мѣсяца  выѣдетъ  съ  поля  изъ  войскъ  въ  городъ  Ло, 
въ  Оландію. 

Въ  Унгаріи  войски  цесарскаго  величествія  перво  хотятъ  учинить 
бой  съ  Туркомъ  въ  полѣ  и  потомъ  осадить  городъ  Телисфаръ.  Полша 
обращается  нынѣ  въ  великихъ  нестроеніяхъ  ради  смерти  короля  ихъ1). 

Въ  курантахъ  непрестанно  пишются  побѣды  войскъ  вашего  царьскаго 
величествія  подъ  Азовымъ  съ  крымскимъ  нурадымъ  султаномъ2)  и  подъ 
Ачаковымъ  взятіе  казаками  толикихъ  кораблей. 

Я,  холопъ  вашъ,  изъ  Парижю  ѣду  чрезъ  сей  гѵшпанскій  городъ  въ 
Оландію  и  долноприклонно  касаюся  вашей  священной  діадимы,  яко  вашего 
пресвѣтлаго  царьскаго  величествія  неотмѣнно  всепокорнѣйшій  подданный 
и  холопъ,  но  вѣрнѣйшій  Детрушко  Посниковъ,  философ(іи)  и  враче(ств)а 
учитель. 

Изъ  города  Бруселесъ,  въ  17  день  аггуста  1696. 

Гораздо  здѣсь  носится,  государю  мой  иремилостивѣйшій,  что  бутто 
учинится  миръ  между  Франціею  и  союзными  государями  въ  семъ  году,  и 
нынѣ  трактуется  миръ;  и  я,  холопъ  вашего  священнаго  величествія,  буду 
имѣть  отворенное  око,  дабы  вѣдалъ  ты,  монарха  разумнѣйшій,  тотчасъ, 
какъ  учинится  миръ.  Понеже  Божіею  помощію,  щасті(ем)ъ  же  п  засту¬ 
пленіемъ  твоего  аѵгустѣйша(го)  имене  выѣхалъ  изъ  Франціи  безбѣдствен(но) 
я,  холопъ  вашъ,  и  нынѣ  имѣю  свободность  ра(бс)ки  и  вѣрно  услужить 
вашему  священному  величествію  доношеніемъ  новостей  еуропскихъ,  ко¬ 
торыя  подобаетъ  вѣдать  (те)бѣ,  монархѣ  остроразумному,  имѣющем(у)  нынѣ 
вашю  порфѵру  омоченну  въ  крови  яепріятелской,  отоманскихъ  и  татар¬ 
скихъ  народовъ.  Дай  Боже,  дай  Боже,  чтобы  сія  побѣдителнотріумфалная 
съ  вашею  аѵгустною  персоною  наконецъ  на  престолѣ  константинопол- 
скомъ  явилася  царьствующая 3). 

Письмо ,  бывъ  сложено  пакетомъ,  имѣетъ  слѣдующій  адресъ:  „Пре¬ 
свѣтлѣйшему  великому  государю,  царю  и  великому  князю  Петру  Алексѣ¬ 
евичи),  всея  Великія,  Малыя  и  Бѣлыя  Россіи  непобѣдимѣйшему  аѵто- 
кратору,  восточныхъ  же  и  сѣверныхъ  странъ  присноаѵгустѣишему  повели¬ 
телю,  надъ  Азіею  преславно  тріумфующему  и  государю  моему  премило- 
стивѣйшему“. 

5. 

Пресвѣтлѣйшій  царю,  непобѣдимѣйшій  востока  и  сѣвера  повелителю 

и  государю  мой  всепремилостивѣйшій. 

По  вѣрности  и  должности  моей  еще  съ  сею  почтою  доногаю  рабски 
вашему  священному  величествію  нѣкоторыя  новины,  между  вѣнчанными 


1)  Яна  Собѣскаго. 

2)  Шагинъ-Герай,  крымскій  нуръ-эддинъ.  . 

3)  Кабинетъ  Петра  Великаго,  отд.  II,  кн.  Л?  8,  лл.  981— 982а  оо. 
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въ  Еѵропѣ  обносящіяся  главами;  и  изволь  ихъ  выслушать  ваше  вели- 
чествіе  обыкновеннымъ  своимъ  милостивымъ  изволеніемъ.  Сицевыя  бо 
имѣются. 

Многажды  было  писано  въ  разныхъ  курантахъ,  что  его  цесарское  ве- 
личествіе  римское  не  соизволяетъ  войти  въ  союзъ  съ  вашимъ  величе- 
ствіемъ  на  многія  лѣта  противъ  врага  креста  Христова,  но  обаче  весь 
свѣтъ  свидѣтелствуетъ  его  цесарскому  величествію  никоторой  коронѣ  имѣть 
толикую  должность,  еликую  коронѣ  Московской,  наипаче  войны  ради  за- 
ченшіяся  въ  прошломъ  году  противъ  Турчина.  Сего  ради  естьли  ваше 
величествіе  изволитъ  понудить  его  цесарское  величествіе  войти  въ  союзъ, 
по  хотѣнію  вашего  величествія,  мню,  учинитъ  сіе  кесарь  римской,  хотя 
и  чрезъ  многія  уже  отягченъ  лѣта  войною.  Его  же  цесарское  величествіе 
соизволилъ  недавно  быть  королю  швейскому  яко  медіатору,  или  посред- 
ственнику,  во  постановленіи  генерал  наго  мира  еѵропскихъ  государей. 

Изъ  Полши  непрестанно  слышимъ  недружбы  между  королевою1)  и 
принцепомъ  Іаковомъ  и  Сапѣгою2)  и  смутенія  войскъ  въ  Литваніи  съ 
Сапѣгою  же.  Носится  слово,  что  обранъ  будетъ  принцепъ  Іаковъ  коро¬ 
лемъ  перворожденный;  обаче  господинъ  Полинягъ,  посланникъ  француж- 
ской 3),  умягчаетъ  сердца  оныхъ,  которыя  будутъ  въ  генералной  асамблеѣ, 
сирѣчъ  сеймѣ,  штобы  возведенъ  былъ  на  престолъ  полской  принцепъ 
де  Конди4).  Сія  есть  единая  отъ  многихъ  тонковымыслителныхъ  поли¬ 
тикъ  короля  францужскаго,  желаетъ  бо  и  въ  Полшѣ  короля  по  своему 
хотѣнію.  Единощи  пронесся  голосъ  въ  Парижю,  что  бутто  его  величе¬ 
ствіе  христіаннѣйшее  искалъ  способъ,  которымъ  бы  возмогъ  зостать  ко¬ 
ролемъ  полскимъ  Іаковъ,  бывшій  король  аглинскій,  но  сіе  явилося  не 
истинно. 

Чрезъ  всю  осень  вси  ожидали  великою  радостію  мира  постановленіе 
между  союзными  государями  и  королемъ  францужскимъ,  но  обаче  подпи- 
суютъ  Марсу,  и  на  будущее  лѣто  всѣми  силами  приготовляются  еще  вести 
войну.  Можетъ  быть,  что  и  до  весны  учинится  миръ  между  ими  [удобо- 
вѣрително  сіе  есть],  понеже  сей  стоитъ  толко  во  изволеніи  короля  фран¬ 
цужскаго;  союзныя  короли  всегда  готовы  пріять  его.  И  многимъ  поли¬ 
тикоразумнымъ  видится  людемъ,  что  Французы  бѣглою  своею  политикою 
нарочно  продолжаютъ  время  сокрытыхъ  ради  своихъ  многихъ  намѣреній 
исполненія;  которой  обычай  народа  францужскаго  усмотрѣлъ  и  я,  холопъ 
вашъ,  отчасти. 

Вся  Еѵропа  приготовляется  чюдитися  на  будущее  поле  щастливымъ 
и  ироіческимъ  воиннымъ  поведеніямъ  вашего  священнаго  величествія;  а 
Азіа,  не  имѣя  времени  возвести  на  сія  очеса  своя,  такожде  уготовляется, 


*)  Маріею-Казимирою,  вдовою  Лна  Собѣскаго. 

2)  Великимъ  гетманомъ  литовскимъ  Іоанномъ-Казимиромъ  Сапѣгою. 

3)  Кардиналъ  Мельхіоръ  Полиньякъ  (Роіщпас),  французскій  посланникъ 
въ  Варшавѣ. 

4)  Принцъ  Франсуа-Луц  де  Конти  (Це  Сопіі). 
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веліимъ  содержима  страхомъ,  обратити  себе  въ  бѣгствованіе  скоротечное 
и  бѣгло  непостоянное. 

Щедроты  нашего  Спасителя,  грядущаго  возлещи  во  яслѣхъ  виѳлеем¬ 
скихъ,  да  управятъ  начинанія  воинскія  вашего  величествія,  всеполезная 
на  возвышеніе  пресвятаго  Его  имене,  на  утѣшеніе  всего  христіанства 
и  на  славу  нашего  народа  московскаго.  И  касался  рабски  тріумфалной 
вашей  монаршеской  порфѵрѣ,  даже  до  гробныхъ  пепеловъ  присно  пре¬ 
бываю  вашего  царьскаго  величествія  нижайшій,  покорнѣйшій  и  вѣрнѣйшій 
подданной  и  холопъ  Петрушко  Посниковъ  докторъ. 

Изъ  Лейденскія  академіи,  декабря  въ  15  день  1699  *). 

Письмо ,  бывъ  сложено  пакетомъ,  имѣетъ  слѣдующій  адресъ:  „Пре¬ 
свѣтлѣйшему  великому  государю,  царю  и  великому  князю  Петру  Але¬ 
ксѣевичи),  всея  Великія,  Малыя  и  Бѣлыя  Россіи  присноаугустѣйшему 
самодержцу,  щастливѣйшему  побѣдителю  и  государю  моему  премилости¬ 
вѣйшему". 
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